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SIMAI MIHALY

Volt egy taltos kéménysepro

Volt egy taltos kéménysepro,
vasmarkaban szarnyas sepro:
ha 6 azzal egyet seprett,
a gonoszsag keveseb

Ha 6 azzal kett6t seprett,
. fagyos télben is meleg lett.
- Fagyos télben nyarmeleg lett:
7 a gyulolet szeretet lett.

'p'r-l:: =

~ Ha § azzal seprett harmat,
agyucsobol lettek agak,
tankbdl lettek jazminbokrok,
szurony és kard

eziistszin( szirmot bontott.

Adjon Isten vig esztendoét,
sok-sok taltos kéményseprot.
Vilagoljon hé a foldon,

senki 6rdog a szemiinkbe
kormot tobbé ne s6porjon.




Ez 4j év kezdetén
azt kivanom néked, i OF e
boldogsag, szerencse Wi -'1
legyen minden le\bted -
A tél havat, az élet
boldogSagE)t hrntsen
szfvembol klv,énofﬁ
Aldjon- meg az Isten!"

Bekiildte Siklédi Sanyika
_* Markodbdl

Kerek eletfa]a

- szép tizenkét aga,
szép tizenkét agan

j otvenkét viraga,

- otvenkét virdgan

hét gyongylevelecske,
gyongylevelecskéin
huszonnégy erecske.

i Bekiildte Merker Bernadett
Nagyka lybol
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TOLNA EVA
Tuzanyo es
Langocska

Egy este a Tiiz éppen aludni késziilt, ami-
kor a kis Parazs megszolitotta:

—Tlzany6d, mit tegyek, hogy én is hasznara
lehessek valakinek?

— Szerencséd, hogy anyoénak szdlitottal,
mert kiilonben nem valaszolnék — pislogott a
Tz almosan. — Mégis varjuk meg inkabb a
reggelt, a virradat mindig megélénkit.

— K0szonom — hunyorogta a kis Parazs, az-
tan jo éjt kivanva ¢ is nyugodni tért. Am nem
tigy Pernyéék. Oket dlom helyett most is a
Szél Kkeriilgette, aki éppen csak arra vart,
hogy Tlizany¢ elszenderedjék. Amint ez meg-
tortént, azonnal muzsikalni kezdett. Hat Per-
nyéék egy-kettére tancra perdiiltek, porog-
tek-forogtak, addig hivogattak a kis Parazsat,
amig be nem allt kozéjiik.

— Jarjad, kis Parazs, jard ki! — biztattak a ke-

reng6 Pernyék kedvesen.

Jarta is kis Parazs, addig jarta a tancot,
amig ugy belemelegedett, hogy hirtelen-va-
ratlan apro Langocska lett bel6le. Talan észre
sem vette volna a valtozast, ha a Szél nagy
amulataban nem hagyja abba a muzsikalast.

— Zene nélkiil nem tancolok! — nyujtogatta
nyelvecskéjét a Langocska.
— Csufolodunk, csufolodunk? Te kis ma-

kacs, pirosarcu! — siivitette a Szél mérgesen.



— Ki meri megzavarni az almomat? — ébredt
fel haragosan Ti{izanyo, de amint Langocskat
megpillantotta, azonnal megszelidiilt. — Szép
jo reggelt, lelkem Langocskaja! — iidvozolte
baratsagosan, és olyan melegen, olyan erésen
olelte, hogy majdnem megfojtotta.

- Engedj, engedj utamra T{izany9, kijartam
mar az iskolat — szabaditotta ki magat Lan-
gocska az olelésbal.

— Az iskolat?

— A tanciskolat. Gyere, segits, Szél bara-
tom, veled sokkal jobban jarom! — hivogatta a
muzsikust. De hiaba hivogatta, mert az mar
messze jart, csak egy odatévedt Szell6cske
biztatta a hajnali derengésben:

Ez a kis Lang ugy jara,
 Ripeg-ropog a laba!

— Es hogy ragyog a szénszeme! — dicsérte
Tlzany¢ is a Langocskat.

— Bocsass el, Tlizanyo! Szeretném megta-
lalni a szerencsémet.

— A kedvedért megteszem. Bar nehezen va-
lok meg téled, mégsem marasztallak. Légy

ezentul mindenki Langocskaja!

— Az enyém is? — érdeklédott Eszterke bol-
dogan.

— A tied is. Latod, mar hasznara is valtal va-
lakinek — mosolygott Langocskara Tlzanyo.

- Bizony, megfézte a vacsoramat — csivitelt
Eszter. — Koszonom, Langocska! Egyszer
még Tlzanyo lehet beldled, de addig vilagits
is, éppen ugy, mint a vacsoracsillag.

FORRO AGNES rajzai




DEMENY PETER

APA LEVELE
AGOBAGONAK
Ne feélj, kismalac, ;
az iskolaban nincsenek félelmetes idegenek,
¢és ha mégis vannak, én is ott vagyok veled,
ott kuksolok a taskadban, a tea mellett,

vagy az ellenérzédben vigyorgunk anyaval egyiitt,§
vagy a zsebedben szoszmotoliink, '
a tolltartédban lapulunk,

a konyveid, fiizeteid kozott préselddiink,

a pad alatt toprengiink,

hogy vajon miért is szoktal szorongani,
mikor altalaban olyan nevetds malac vagy,
hiszen borzongaté az élet és veszedelmes,
de jatékos is és pajkos és vidam,

és valahogy olyan tele van, mint a majus mosollyal,
és apa még tan jobban szeret, ha félsz az ismeretlentdl,

mert olyankor mintha egyiitt lennénk Kkoltok,
de azért ne félj, kislanyom, semmito6l.




LASZLO NOEMI

GONDUzZO

Eltortem a bokamat.
Kis banat, nagy banat.
Elhagytam a bogrémet.
Keserves torténet.

Elveszett a kabalam.
Meggyogyitom, megkeresem,
megtalalom, de meg am!

Y Boka, bogre, boka, bogre,

gondod akadjon a szogre!
Bogre, boka, bogre, boka,
kesergésre semmi oka.

Boka, bogre, kabala,
szalljon ratok a szerencse
tarka tollu madara!

SZILAGYI TOSA KATALIN
rajzai




B i VEGH GYORGY — Bocsanat, Futyuri ur, hogy zavarom! — szdlitott meg
fagy 0 S szerdan estetajt valaki a zuzmaras bokrok mogiil, a Varol-
] ""i dalban. — Legyen szives, gyujtsa meg a pipamat!

* kam ijedten szorltotta meg a kezemet. A bokrok mogott
héember alldogalt, zold labzsakban. A vallan nagy fekete
kendoét borzolt a szél. Beszél6 hoember?

— Csak nem tetszik fazni? — elegyedtem szoba vele. (Bar
42 legszivesebben elinaltam volna!)

— Megvesz az isten hidege! A kezem meggémberedett.
Legyen szives, nyuljon be, Futyuri ur, a zsebembe, és gyujt-
sa meg a pipamat!

Meggyujtottam a gyufat, s egy pillanat mulva mar vida-

. .| man pofékelt nagy, bodros fiistfelhdket eregetve, mint ott-
%~ hon ajancsikalyhank.
. — Orok halara kotelezett, Futyuri tr! — sz6lt a héember. —
® Erzem, hogy atjar a meleg, hogy ereim tjraélednek! Nincs
4 maganal véletleniil egy csésze forro tea?
=« —Egész véletleniil nincs! — mosolyogtam a furcsa kérésen.
— Eréleves is megtenné, természetesen tiz tojassal — adta
. valamivel alabb.
Erre mar vigyorogva raztam a fejem.



— Ha nincs, nincs! Persze szivesen vennék egy nagy tanyér
vadas nyulgerincet is zsemlegombdccal, ha finoman meg van
szorva afonyaval! — folytatta, de én nagyon faztam mar, és
Don Makarémo is idegesen topogott a labam koriil. -

- J6 éjszakat kivanok, Hoember bacsi! — koszontem el téle.

— Haladéktalanul mennem Kkell, mert nagyon régéta var a,
nagybatyam. Mar délben ott kellett volna lennem nala. De el-
hogolyoztuk az idét Don Makarémoval.

— No, szerencséd, hogy Hoember bacsinak szolitottal —
sz0lt a hoember, és elkezdett kacagni. Fogta az oldalat, és
egyre razkodott a nevetéstdl. Es ett6]l az 6sszes ho leesett =
réla. v

— Jo6 tréfa volt, mi, te csibész Futyuri? — kérdezte, és meg-
fogta a kezem. Remélem, maskor nem tekeregsz el ilyen so- #
kaig, hanem idejében ott leszel nalam!

Ahogy jobban megnéztem, dobbentem ra, hogy nagyba-
tyam all elottem. Hat ezért volt mindjart kezdetben is oly is-
merds a hangja!

Boldogan simult kezem a kezébe, pontosan ugy, ahogy az
enyémbe Don Makarémo kis praclija.

Kecskebukazva indultunk el harmasban. Koriilottiink tan-
colva kergetGztek egymassal a selymes hopelyhek, és valami

alig kivehetd, halk dalocskat dadoltak. =

SZABO ZELMIRA rajzai




MARKO BELA

JEGESMEDVE

AZ ALLATKERTBEN >\/ Sy oy |

Ez a szegény jegesmedve,
nagyon el van keseredve,

és semmihez sincsen kedve,
mivel ide berekesztve

hiaba is epekedne,
esedezne, fenekedne,

hogy 6 most felkerekedne,
és toliink j6 messze menne,
el a jeges tengerekre,

— 1 5

homezokre, gleccserekre, ¢
ott vigan leheveredne,
hancurozna, verekedne,
sarki hegyek hosipkajat
nyalogatva tenne-venne,
s nem gondolna ezekre a
fagylaltevé gyerekekre...

-

)

medvemamat a jegesmacihoz.



CSEH KATALIN

JEGESMEDVE-
MONDOKA

Jegesmedve,
Jegesmedve,
Fagyosodik
Mar a kedve,
De még nincs
Elkeseredve.
Nap csiklintja,
Morgolodik,
Gyomra korog,
Szontyolodik.
Szutykos, lucskos
Bundaja,

Megszidja a a kockakba a jegesmedve reggelijét
Mamégja. RAJZOLD BE az alsé minta szerint.
-~ & 1[@ [ e85 ][

\




KOVACS KATALIN versei

HOEMBER

Hoébundaban a hoember.
Orra piros. Fazik?

A fejére labast huztak,

a fiile se latszik.

JEGVIRAG

Ez a virag csodaszép!

Nem gondozza szorgos kéz.
Nem is nyaron viragzik,
Csak télen, és nem fazik.

két egyforma héembert!




Soékeramiabol vagy anyuka vajas tésztaja-
bél is formazhatsz héembert. Ez utobbi
nemcsak szép, hanem finom is lesz.

A sOkeramia receptje: 2 pohar liszt, 1 po-
har s6, 1 pohar viz.

A szatmarnémeti Koncz Réka papirbodl haj-
togatott vidam héembert.

Nyitrai Andrea
6vO néni a nagyva-
radi Evangélikus
Ovoda német cso-
portjaval sajtos- és
joghurtosdoboz-
bol, papirhenger-

A hoéember feje négyzet alaku papirdarabbdl készll, csupan a
négy sarkat kell betlirndd (1). Teste kicsit nagyobb négyzet,
melynek két sarkat az atloig hajtsd (2), majd tlrd ket kifele, az
als6 csiicskot pedig felfele (3). Forditsd meg (4), majd ragszd ra
a fejet. Rajzolj szemet, szajat, gombokat; a kalapot, sélat, orrot
szines papirbdl szabd és ragaszd.

bél, vattéb()I,szob-
raszkodott. Ime a
mosolygos alkotas.

DOBOZOKBOL
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Egyed Andrea irasel6készté kényvébol




“ U “ U Mabdarkalitka

A képen levét egy tavolkeleti kiszé-
w névénybdl, peddingnadbél fontak. Ez
1. az anyag kaphaté a hobbi lizletekben,

de helyettesithetitek gyékénnyel, raf-
fiaval, vastag fonallal is. A falapocska
helyett parafa vagy kartonkorong is

. megteszi.
Az 5 tartészalat félbe hajtva flzziik
2. be az egyik falap lyukaiba (1. abra). A
fonészalat pontosan félbehaijtjuk, ra-

“\huzzuk az egyik kardszalra, és

Dedk Ferenc rajza, |37 jgy kapott két szallal szerre
Szaszrégen

Iépegetiink kérbe a szalakat
mindig valtogatva, amig azok el
nem fogynak. (2. abra). 3 sor fo-
nas utan a fonoszal végét el-
dugjuk. A masik falap lyukaiba
beflizziik a tartészalakat, és
fulet is hagyva 6sszebogozzuk.
Hatha belerepiil egy madarka!

A HOBBYMUVESZ é6tletei alapjan

www.hobbymuvesz.hu




Malacpersely

Otthonra témazsi, negyedliteres
miianyag palackbdl, az 6vodaban, az
osztalyban literesbél készitsétek. Ez
utobbit roviditsétek a képek szerint.
Dugé-labat, orrat fessétek pirosra,
flilét, farkat, derékovét filcbél vagy papirbdl szabjatok. A ha-
tara vagjatok rést.

Ha meghizott, egyiitt koltsétek el a temérdek apropénzt.

A PASSAGE Kiadé
Régibél uj
cimi kiadvanyabol

Cervzatartd
r3fi

A nagyvaradi Rémai
Katolikus Ovoda déluta-
nos csoportja ceruzaval
hizlalja a rézsaszin fuld
kartonmalacot.

\, v




POSTA Kis hurka

Nektek jatékot, jokedvet, magunknak sok-sok olva- Egy gyermeﬂk ko_s’érral
sot és levelezdtarsat kivanunk az 1j évben. Ilyeneket, ’ _ a karjan korbejar a
mint: Misti Aliz Erika, Kolozsvar; Egri Richard, P jatszo6 gyerekek kozt,
Szilagysomly6; Baldazs Hanna, Sepsiszentgyorgy; és énekel. Aki akar, ad
Szab6 Timea, Nagyszalonta; Demjén Anna, Zilah; ., valami aprosagot a ko-
Boda Viktoria, Szilagypanit; Széke Tibor, Kovaszna; saraba. A végén kérbelil
Kertész Norbert, Szovata; Papp Annabella, Szé- mindenki, és kivaltja, ami az

kelykeresztur; Szasz-Zsiga Nikolett, Kalotaszentki- 6vé, mint a zalogot.

raly; Biré Kitti, Tasnad; Ludescher Julia, Kocsis 5 [ | ] |
Timea, Marosvasarhely; Farkas Istvan, Egrests; A =~ o j' o o il
Dobai Gabriella, Mikefalva; Szombarfalvi Tiinde )T Kis hur- K hur- k
Alida, Kissolymos; Liszkai KrisztidAn, Szatmarnéme- IS hur- xa, nagy hur- ka
ti, Kind Aliz, Kaplony; Kercsuly Andor, Zsibé; Tatar A \ —
Noémi és Csaba, Szentmaté; Bernad Zoltan, Gyer- A —— i - !i

gyészentmiklés; Szabé Krisztidn, a kolozsvari 71-es
Ovoda, az Unitarius Ovoda; a nagyvaradi Szent Laszl6
Rémai Katolikus Ovoda délutanos csoportja, az Evan-

ta- risz- nya- mat hadd huz- za!

gélikus Ovoda; a vérvolgyi, a radnéoti 6vodasok; a )? J_J ] _J }
gyergyoszentmiklosi Fogarassy Mihaly Iskola I. C; a '\g i . a
négyfalusi Zajzoni Rab Istvan Liceum L; a brasséi Ap- Ha na- gyot nem ad- nak,
rily Lajos Fégimnazium 1. B; a marosvasarhelyi L.

Rebreanu Iskola I. G; szatmarnémeti Hdm J4nos Is-  —§ — _ |
kolakozpont I. osztalya; a kovasznai 1. B; a gelencei 1. g—=—2—, s i—l

A; a dési L. D osztaly. ki- csit is el- fo- ga- dok.
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H ér om Eljott a hideg tél, harmadik Yégén hazajott a legény.

pr A mékus az oddjaban él. Legelsé utja az elsé leanyhoz ve-

Szeret() A gyerekek héban allnak, zetett, de alig tudott bemenni a

S héval dobigalnak. hazba, az ajté alig nyilt ki a sok

V.olt, egyszer egy legény. Volt Ak ekl sz?métt(')'l. Ez ,beta,rtotta a fggadal—
neki harom szeretdje. Nem tudo:tt Es kozben poharaznak, mat, de a legény ugy megijedt az

koziilik vélasztani, akarhogy is A gisznot megsiitik, ilyen rendetlen feleség gondolata-
akart. Késébb megeszik. tél, hogy meg sem allt a masodik

Tortént, hogy behivtak katona- Konnit Levente. Koviszna kapujaig. Az volt am a szutykos,
nak, s elment, hogy elbucsuzzék a ’ undorito latvany! Attol a lanytol

lanyoktdl. Megkérdezte Gket, hogy mivel is | ugyancsak elment a legény kedve.
gyaszoljak 6t, mig odalesz katonanak. Az elsé Mig a harmadik felé igyekezett, ette a
azt mondta, hogy 6 addig nem sepri ki a hazat, | szomorusag, hogy vajon az mit csinalt? Hogy
a masodik azt, hogy ¢ azalatt ) s hordta fel a moslékot a pad-
nem mosdik, a harmadik g lasra? Meg is mutatta a
pedig azt fogadta, hogy a leany: harom felfiistolt disz-
padlasra hordja a moslékot. no képében. A legény deré-
—No j6 —mondta a legény =~ kon kapta ezt a lednyt, s
—, majd meglatom, melyiket . csaptak olyan lakodalmat,
veszem el. hogy hetedhét orszag zen-
Azzal elment a harom esz- gett tole.
tendeig tarto katonasagba. . Bekiildte Szanté Kincsé,
Eltelt egy év, el kett6, sa Margitta




potty6t és két
® | vonalat ugy, ahogy
a rudon valta-

" koznak a sonkak
és kolbaszok.

mészaros itt-ott tévedett.
a hibas a sonka ta, a kolbasz ti-ti.
tablacskakat! Hamm!




ZAGONI BALAZS

Ejféli mese

Barni meglatogatta vasarhelyi unokatest-
véreit. Ha Vasarhelyen volt Ika mamaéknal,
unokatestvérei felvaltva aludtak ott: hol Orsi,
hol Csenge, hol pedig Abigél. Ma este Barni
ment el Orsiékhez, persze Apaval és Anyaval
egyiitt, és akkora kozos jaték lett a dologbol,
hogy sziileik alig tudtak vacsorahoz {iltetni
6ket. Vacsora vége felé Orsi, a legnagyobb
unokatestvér elgallt az otlettel:

— Ugye, Barni ma aludhat nalunk?

Apaékat varatlanul érte a kérdés, de ebben
a pillanatban ra is zenditett a leanykorus.

— Léccilécci, aludjon nalunk! — dalolta
Csenge.

— Pliiiiiz, Barni aludjon itt! — énekelte Abigél.

Barni hallgatott, figyelte az eseményeket.

— Semmi lécci, és semmi pliiiz — jelentette
ki Anya. — Barninak nincs itt sem a pizsamaja,
sem a fogkeféje, sem az orvossaga. Esetleg

holnap tette hozza békiilékenyebb hangon

- En adok neki pizsamat! — mondta Orsi

— En odaadom az uj fogkefémet! — mondta
Csenge.
— Itt meggyogyul magatol! — kidltotta Abigél.

Ezen mindenki nevetett. Ekkor Apuzsolt is
mondta, hogy tényleg itt aludhat Barni, Csilla
néni pedig gy6zkodés helyett gyogyszert és



egy szép szivarvanyszinl toriilkozot hozott.

Barni a csatat megnyerte anélkiil, hogy
egyetlen szt is kellett volna szolnia.

— Rendben — mondta Anya, de aztan idejé-
ben lefekiidjetek am!

A dolog ezzel el volt rendezve, a gyerekek
ujjongva berohantak a szobaba, és Barnit alig
lehetett elérancigalni egy bucsupuszira, ami-
kor Apaék hazaindultak.

Am a korai lefekvés koriil volt némi gond.

Barni az Orsi szobajaban aludt. Nagy titko-
l6zva Osszesugtak-bugtak Orsivel, és meg-
egyeztek abban, hogy ébren varjak meg az éj-
félt. Ezt a tervet nem kototték az Apuzsolték
orrara. A dolog nagyon izgalmas volt: amikor
Csilla néni bejott joéjtpuszit adni a fiuknak, és
leoltani a villanyt, mindketten ugy tettek,
mintha mélyen aludnanak. Aztan mikor be-
csukodott a szobaajtd, Orsi bekapcsolta a pap-
lan alatt a kék szinii lampajat, annak a fényé-
nél sugdoldztak, és vartak a tizenkét érat. Or-
si néha kidugta a fejét, hogy megnézze,
mennyi id6 is van még éjfélig.

Egy id6 utan Barninak mar ragadt le a
szempillaja, és nagyokat asitott. Egyszer csak
olyan zajt hallott, amihez foghatét még so-
hasem. Mintha egy nagy vasajtét tolnanak el
a foldben. Ovatosan az ajtohoz osont, és na-
gyon halkan lenyomta a Kilincset. Az elészo-
baban nem volt senki. Bepillantott a nappali-
ba, és majdnem felkialtott meglepetésében. A




szényeg fel volt tekerve, és a padlon hatalmas
ajto allt felnyitva. De azon keresztiil nem a
szomszéd néni lakasaba lehetett belatni, ha-
nem egy csodalatos autdszerelé miihelybe.
Benne narancssarga versenyauto allt. Apu-
zsolt furcsa szerszamokkal dolgozott rajta.

Ekkor a fiird6szoba fel6l hallott zajt. Odalopa-
kodott, és belesett a kulcslyukon. A fiirdében
tizenkét nagy kad allt, mindegyikben mas és
mas szinti festék, de olyan szép, amilyet Barni
még soha nem latott. Csilla néni fehér toriil-
kozGket martott bele mind a tizenkét kadba,
ugyhogy a végére gyonyord szivarvanyszind-
ek lettek. Ezutan felakasztotta a toriilkozoket
egy tizenharmadik, még nagyobb kad fole.
Ott szaradtak, és csopogott roluk a tizenkét
szinl festék. Barni csak amult a meglepetés-
t6l. Ekkor kialtast hallott a lanyok szobaja fe-
161. Labujjhegyen szaladt oda, és benyitott. A
lanyok nem voltak sehol. Am a délutén épitett
leanyvar leped6i mogott egy kis ajtora buk-
kant, ami szines iivegekkel és csillogé kovek-
kel volt kirakva. Barni 6sszeszedte a batorsa-
gat, és benyitott az ajton. Az ajté nem nyilt. Ki-
csit megrangatta a Kilincset, mire a kilincs is
visszarangatta 6t. Erre még jobban megrazta
az ajtot, mire az ajtoé ugy visszarazta, hogy...
menten felébredt.
Orsi rangatta, és kézben morgott:



- Ebreszt6, te alomszuszék, éjfél van!

Barninak kiroppent az alom a szemébdl.
Kiosontak az elgszobaba, onnan kukucskal-
tak mindenfelé. Apuzsolt a nappaliban {ilt, és
a munkaasztala folé hajolva forrasztott vala-
mit. Csilla néni a fiirdében a mosott ruhat te-
regette. Orsi kicsit csalodott volt.

— Menjiink a lanyok szobajahoz! — suttogta.

Odalopoéztak, benyitottak. A lepeddk
ugyanugy alltak, mint Barni almaban. De
Csenge és Abigél az agyban volt, és mélyen
aludt. Csillogé Kkisajto meg sehol.

— Hat itt sem torténik semmi érdekes — sut-
togta csalodottan Orsi.

— Kar, hogy felkoltottél — dorzsolgette a
szemét Barni. Nagyon érdekeset almodtam.
Apuzsolt versenyautot szerelt egy miihelyben
itt, a hazatok alatt, Csilla néni szivarvanyszina
toriilkozoket festett, a lanyok varaban meg
volt egy titkos ajtd, amin mar nem tudtam be-
menni, mert pont akkor ébresztettél fel.

—J6, akkor lopézzunk vissza az agyba — asi-
tozott Orsi —, hatha tovabb almodod, és reggel

elmeséled nekem is.

— Hatha... — suttogta Barni, és észrevétle-
niil visszaosontak a fiuszobaba.

Pillanatok mulva mindketten mély alomba
zuhantak. Hogy mit almodhattak, azt talalja-
tok ki ti!




L

CE’]?.‘H‘EE
POSTATA

Kezdjiik azzal, hogy
BUEK - azaz boldog djévet
kivanok kedves mindnya-
jatoknak, sziileiteknek, tani-
toitoknak, mindenkinek, aki
azon faradozik, hogy mosolyt
varazsoljon az arcotokra,
hogy gondtalanul n(')’jetek
okosod]atok A magam ré-
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m MlklOS Edit, C51kszereda '

szérol kiilon is boldog ujesz-
tendot kivanok minden Kkis
baratomnak, de nemcsak
nektek, hanem erdei bara-
taimnak is. Annak az alom-
szuszék Kukucsinak, Madar-
nak, Nyulnak, Mokuséknak,
Macké Bacsiéknak, Bagoly
Mesternek — széval minden-
kinek, aki szeret engem, és
akit én is szeretek. Koztiik
azonban - és mindenekel6tt
— mégiscsak nektek, kedves
barataim: ha Ti nem volna-
tok, akkor én se nagyon len-

| nék, mert én — és erdei bara-

taim — a mesében éliink, és
nélkiiletek nem is lenne me-

|| se. Mert a meséhez ketté
' | kell: a mesemondo és a hall-

gatdja. Ha nincs mesemon-
do, akkor mese sincsen, de
akkor sincs mese, ha nincs,
aki hallgassa, olvassa. Mi a

BodaiEliz,
Zilah
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mesébol szulettiink — amint
tudjatok —, és amikor mar
senkit se érdekelnek a ro-
lunk szo6lo torténetek, a mi
kalandjaink, elmegyiink a
lombhullassal.

Ez a hénap a tél leghide-
gebb iddszaka. Sok Oromet
is hoz: jokedvii szankazast,
korcsolyazast, sizést, de bi-
zony vannak, akik vacognak
a hidegben, kivaltképp az én
erdei barataim. Kérlek szé-
pen, ne feledkezzetek meg a



Cserg6 Barbara,
\', Gyergyoszentmiklos
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készitsetek

madarkakrol
madaretet6t (kivalt falun él6
barataimat kérem erre), és
szorjatok napraforgéomagot,

tokmagot, gabonat bele.
Meglatjatok, apré madarba-
rataink halasak lesznek érte.

A leghidegebb hoénappal

érkezik az els6 hiradas a ta-
vaszrol: lassacskan nyulnak-
hosszabbodnak a nappalok.
A kovetkez6 honapban, feb-
ruarban aztan az eresz is
megcsoppen, marciusban pe-
dig el is olvad a ho.

Egyelore azonban ne sies-
siink: prébaljunk 6romot lel-
ni a hideg télben is, jatsszunk-
hégoly6zzunk, gyurjunk ho-
embert, és szankazzunk-siz-
ziink a domboldalakon, kor-
csolyazzunk a jégen. Es gon-
doljunk azokra a kis tarsaink-
ra is, akik olyan szegény csa-
ladban élnek, hogy még tiize-
I6re is alig futja nekik. Mert
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Vagd ki a bélyeget,
és ragaszd a gyujtélapra!
Mozes Botond, Székelyszenterzsébet

szegény emberek mindig
voltak, és talan lesznek is,
amig ember él a foldon. Ti
azonban oriiljetek a télnek,
amennyire csak lehet.
Melyhez hasonl6 jokat,
CSIPIKE
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Ha télen olvad a ho,

| a gyerek kedve nem épp jo!
Mert ha olvad a ho,

az olyan, mint egy nagy to.

De senki ne sirjon,

mert én azt kivanom,

hogy jovore is nagy hé hulljon!
Gergely Csilla, Magyarnagykapus

Gyermekricsaj, visszhangzo,
Fel és le megy a szanko.

Ezt a fehér takarét

Ne vidd még el, Télapo!

Kiirti Dora, Szatmarnémeti

Tél, tél, hideg tél,

Hull a ho és fuj a szél.

Jégvirag az ablakon,

Viz csopog a jégcsapon.
Gyorgy Csaba Sandor,

Tél van, tél van, tél van mar,
hoemberiink is van mar.

Szamosardé Kicsit az orra megfagyott,
Ambrus Dorottya, s a szeme is kopogott.
Moarcas Ana, Keresztvar W Gyergyoszentmiklos Csobot Timea, Kaszonujfalu

Ittatél, fuja §zel, Lakatos Leonéra,
A gyerekek faznak, Hadadnadasd
S egy kakaora vagynak.

Kiss Lilla, Sarvasar

Hull a fehér ho,

Mint a fehér pillangd.

Szoérja-szorja felhGeske,

Hofehér az erddeske.
Csete Mark, Szalard




Hull a pelyhes, fehér ho,
Benne jatszani jo.

Hoembert épiteni, hogolyozni, |

Szankozni, korcsolyazni.

Hull a pelyhes, fehér ho,

Iskolaba jarni jo.

Tanulunk, jatszunk,

Olvasunk, szamolunk,

Sziineten sokat hogolyozunk.
Farkas Szidonia, Mezdpanit
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Janko
Barbara,
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Bartus Mihaly, Székelymuzsna

Hossziimezd

Kedves Csipike!

Arra vagyunk kivancsiak,
hogy télen milyen viragot
viselsz a kalapodon. Maradj
tovabbra is szorgalmas, jo-
sziv.
Az éradonyi
harmadikosok

Sz6llGsi Laszlo,
Zilah

Volt egyszer egy gyerek,
szerette a telet.
Ugy hivtak, hogy Janko.
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Siivit a sz€él, szalad a szan,
Sok gyerek van a kisutcan.
Batori Emma, Szentmihaly

Balazs Timea,
Gyergyoszentmiklos
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— Repiiljon a szankd! —
kialtja 6 mindig,

ha szankozni indit.
Siklik a szankd,

hogy oriil Janko!
Lehullott a ho,

/| milyen nagyon jo!

Tatar Blanka,
Marosvasarhely




SzerkesztGségiink és a
Hobby-Miivész kozos
rajzpalyazatot
hirdet a Szivarvany olvaséinak.
Rajzoljatok, fessetek kedvetek szerint! A
legszebb ,,mitiveket” rajzeszkozokkel jutal-

' . mazzuk, és kozoljiik a Szivarvanyban.
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